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The configuration with a spine form

are are increasingly demanded in the
current offices. This structure of the
workplaces, that are based on M10, V30
and F25 task desk, it allows to electrify
in an impeccable form while generating
a plus storage, both shared and private
way. Its spectacular third aluminum
level (optional) projects an attractive
image to the set.

Las configuraciones en espina cada vez
son méas demandadas en las oficinas
actuales. Esta vertebracion de los
puestos de trabajo, que parten de las
mesas de M10,V30y F25, permite
electrificar de una forma impecable
alavez que generan de ese plus de
almacenaje, tanto compartido como
privado. Su espectacular tercer nivel
de aluminio (opcional) proyecta una
imagen atractiva al conjunto.

Les configurations en épine sont de plus
en plus demandées dans les bureaux
actuels. Cette configuration des postes
de travail, basée sur les bureaux des
programmes M10, V30 et F25, permet
une conduite des cables optimisée et
procure aux postes plus de rangements
partagés et privés. Le troisiéme niveau
en aluminium (en option) offre une
image attrayante de lensemble.
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The basic unit of Axis part from a single
work station, on which a single desk

of the M10, V30 or F25 programs is
supported. In this case, the Axis cabinet
provides an individual storage and a
cable management solution from the
desk top to the floor in a simple and
technical way.

La unidad basica de Axis parte en el
puesto de trabajo simple, sobre el que
se apoya una mesa individual de los
programas M10,V30 o F25. En este
caso, el armario Axis aporta almacenaje
individual y solucion al cableado desde
la tapa de la mesa hasta el suelo de una
forma sencilla a la par que técnica.
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Le principe de la gamme Axis est
constitué de poste de travail simple
(bureau individuel) des programmes
M10,V30 ou F25 qui est en appui sur
cette armoire Axis. Cette configuration
d’armoire Axis apporte un rangement
individuel et une solution a la conduite
des cébles du plateau jusqu’au sol.
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The combination with other products
from Forma 5 generates new interesting
spaces when considering, for example,
the distribution of departments or work
teams in an open space.

La combinacion con otros productos
de Forma 5 generan nuevos espacios
interesantes a la hora de plantear,

por ejemplo, la distribucion de
departamentos o equipos de trabajo en

un open space.
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La combinaison avec les autres produits
Forma 5 crée de nouveaux espaces trés
intéressants lors de linstallation, par
exemple, d’équipes de travail dans un
open space.
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The aluminum electrification rail on
the roof of Axis allows a direct access
to the cable management. In addition,
the third level - both melamine and
aluminum- it allows generate a higher
storage space which is added to the
work space. In addition, modularity
and construction of Axis allows that
the diaphanous framework could
combine with some complements as
makes the transparent frame can be
combined with accessories as single or
double sliding doors, with and without
keys, filing cabinets, desk screens,
upholstered mats for informal seating,
gaps for CPU holders with false rears to
hide the cable management...

El carril de electrificacion de aluminio
sobre el techo de Axis posibilita un
acceso directo a la electrificacion.
Ademas, el tercer nivel —tanto de
melamina como de aluminio- permite
generar un espacio de almacenaje
superior que se le gana al puesto.
Ademas, la modularidad y construccion
de Axis hace que el armazén diafano
pueda combinarse con complementos
como puertas correderas dobles o
simples, cony sin llaves, archivos,
separadores, tapetas tapizadas para
asientos informales, huecos porta CPU
con falsas traseras para ocultar la
electrificacion...

Le rail d’électrification en aluminium
sur le top d’Axis permet une structure
de larmoire que se combine avec

des compléments comme des portes
coulissantes simples ou doubles

(avec ou sans clé), des tiroirs dossiers
suspendus, des écrans, des coussins
tapissés pour des assises informelles,
des espaces pour PC avec faux dos pour
cacher l¢électrification...
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Axis resolves the cable management in a technical and brilliant way. The double
cabinets are perfectly prepared to allow wiring on the lower trays, going from
one set to another, while on the upper trays will be placed the power modules for
an instant access from the top aluminium flap.

Axis resuelve de una manera técnicay brillante la electrificacion. Los armarios
dobles estan perfectamente preparados para permitir cablear por las bandejas
inferiores, pasando de un conjunto a otro, mientras que sobre las bandejas
superiores se colocan las regletas para un acceso instantaneo desde la tapeta
superior de aluminio.

Axis résout d’'une maniére technique et efficace électrification. Les armoires
doubles sont préparées afin de permettre la conduite de cables par les trappes
inférieures en passant lélectrification d’'un ensemble & un autre. Les trappes
supérieures servent a placer de nourrices (boitiers électriques/prises multiples)
et accéder directement au rail délectrification en aluminium.
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Cabinet models / Modelos de armarios / Modéles de armoires

— 4 Sections single cabinets — 4 Sections double cabinet with cable management rail
— Armario 4 médulos simple — Armario 4 médulos doble con carril de electrificacion
— Armoire 4 corps simple — Armoire 4 corps double avec rail d’électrification

— 2 Sections double cabinet without cable management rail — 2 Sections double cabinet with cable management rail
— Armario 2 médulos doble sin carril de electrificacion - Armario 2 médulos doble con carril de electrificacion
— Armoire 2 corps double sans rail d’électrification - Armoire 2 corps double avec rail d’électrification

— Third aluminium level — Third melamine level
— Tercer nivel de aluminio — Tercer nivel bilaminado
— Troisiéme niveau en aluminium — Troisiéme niveau en mélamine
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Configurations / Configuraciones / Configurations

- Single desks supported on Axis double cabinet
- Mesas individuales sobre armario Axis doble
— Bureaux individuels en appui sur armoire Axis double

- Single desk supported by Axis single cabinet
— Mesa individual que se sustenta en el armario Axis simple
— Bureau individuel en appui sur une armoire Axis simple

- Zig zag benchs supported on single and double Axis cabinets
- Benchs en zigzag apoyados sobre armarios simples y dobles de Axis
- Benchs en zigzag appuyés sur armoires Axis simples et doubles

- Set in spine to support single desks that include third aluminum level
— Conjunto en espina para apoyo de mesas individuales que incluyen

tercer nivel de aluminio
— Ensemble en épine pour l'appui des bureaux individuels qui inclue le

troisiéme niveau en aluminium
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Details / Detalles / Détails

M10 V30 F25

- Filing drawer with lock - 3 drawers with lock — Double sliding door
— Carpetero con cerradura — 3 cajones con cerradura — Puerta corredera doble
— Caisson pour ds avec serrure extractible — 3 tiroirs avec serrure extractible — Porte coulissante double

- Single sliding door — CPU gap — Rear view for single cabinet
— Puerta corredera simple — Hueco porta CPU — Trasera vista para armario simple
— Porte coulissante simple — Corps pour CPU — Dos vu pour l'armoire simple

— Aluminium cable management rail and lateral cover - Upper holder power module trays placed under - Lower trays for cable management

— Carril de electrificacion y tapeta de conduccién aluminium flaps with dirt repellent brush — Bandejas inferiores para cableado
— Rail d’électrification et couverture pour la conduite — Bandejas superiores porta regletas bajo tapetas — Trappes inférieures pour la conduite des cables
des cables de aluminio con cepillo antisuciedad

— Trappes supérieures pour nourrices sous le rail en
aluminium avec brosse antisaleté
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- Matt aluminium leg — Steel legs with polypropylene levelers - Mat
— Pata de aluminio mate — Pata acero con niveladores de polipropileno — Colchoneta
— Pied aluminium mat — Pied acier de avec patins polypropyléne — Coussin

= Aluminium third level Methacrylate screens - Flowerpot hole (Aluminium third level) — Melamine third level Asymmetrical design

— Tercer nivel de aluminio Divisores de metacrilato — Hueco para macetero (Tercer nivel de aluminio) — Tercer nivel bilaminado Disefo asimétrico

— Troisiéme niveau en aluminium Ecrans en méthacrylate  — Espaces pour pot de fleurs (Troisiéme niveau en — Troisiéme niveau en mélamine Design asymeétrique
aluminium)

—Melamine screen —3+3 mm laminated glass with butyral —Upholstered screen
— Separador bilaminado — Separador de vidrio laminado de 3+3 mm con butiral — Separador tapizado
- Ecran mélaminé —Ecran en verre laminé de 3+3 mm avec butyral - Ecran tapissé
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Overviews / Configuraciones y dimensiones / Configurations et dimensions

4 sections single cabinet

4 sections double cabinet with

2 Sections double cabinet

cable management rail /
Armario 4 médulos doble con
carril de electrificacion /
Armoire 4 corps double avec
rail d’électrification

Armario 4 médulos simple
Armoire 4 corps simple

A
A
B B
= = ra <
AxBxh AxBxh
180 x 54 x 63,9 180 x 104,3 x 63,9

160 x 54 x 63,9 160 x 104,3 x 63,9

Cabinet height: 48,9cm total height: 63,9 cm
Altura armario: 48,9cm altura total: 63,9 cm
Hauteur armoire : 48,9cm hauteur totale : 63,9 cm

Armario 2 médulos doble
Armoire 2 corps double

SPLITTOP WITH CABLE MANAGEMENT
TECHO PARTIDO CON CARRIL DE ELECTRIFICACION
TOP DIVISE AVEC RAIL D’ELECTRIFICATION

ONE OF ATOP WITHOUT CABLE MANAGEMENT RAIL
TECHO UNICO SIN CARRIL DE ELECTRIFICACION
TOP UNIQUE SANS RAIL D’ELECTRIFICATION

AxBxh
91 x 104,3 x 63,9

AxBxh
91 x 104,3 x 63,9

Cabinet height: 48,9cm total height: 63,9 cm
Altura armario: 48,9cm altura total: 63,9 cm
Hauteur armoire : 48,9cm hauteur totale : 63,9 cm

4 Sections double cabinet with cable management rail
Armario 4 médulos doble con carril de electrificacion
Armoire 4 corps double avec rail d’électrification

ALUMINIUM THIRD LEVEL

MELAMINE THIRD LEVEL

TERCER NIVEL DE ALUMINIO
TROISIEME NIVEAU EN ALUMINIUM

AxBxh
180 x 104,3 x 135
160 x 104,3 x 135

TERCER NIVEL DE MELAMINA
TROISIEME NIVEAU EN MELAMINE

aY

Top cabinet measurements
Dimensiones armario superior
Dimmensions armoires supérieures

180/160 x 56 x 25,5

Designers / Disenadores / Designers

AxBxh
180 x 104,3 x 147,35
160 x 104,3 x 147,35

Top cabinet measurements
Dimensiones armario superior
Dimmensions armoires supérieures
180/160 x 56 x 37,9

Forma 5 R&D

Forma 5 Research and Development
department is formed by ingenieurs,
architects and designers. The staff is
the key for innovating and evolving and
the have helped develop successful
chairand furniture programs. Another
key factors are the accumulated
experience and continuous ndustrial
design training, new technologies and
new materials.

El departamento Investigaciony
Desarrollo de Producto de Forma 5
esta compuesto por un amplio

equipo de ingenieros, arquitectos 'y
disenadores. Ellos son la pieza clave de
lainnovacion y evolucion de la cartera
de productos de la compania. Con ello,
Forma 5 ha desarrollado lo més exitosos
programas tanto de silleria como de
mobiliario operativo y direccional,
gracias a las tres décadas de
experiencia acumuladay a la continua
formacion en diseno industrial, nuevas
tecnologias y materiales.

Le département de Recherche et
Développement de produit de Forma 5
est composé par un ample groupe
d’ingénieurs, designers et architectes.
Ils sont la clé pour linnovation et

le développement des produits de
lentreprise. Grace a eux, Forma 5
présente une gamme tres compléte
au niveau de sieges et du mobilier

de bureau ainsi que de direction.

Trois décennies d'expérience et une
formation continue en design industriel,
nouvelles technologies et la recherche
de matériaux innovateurs.
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